Ambrozij Sraka :
Glasbeni pomenki.

I11.

Letos se spominja klavirski svet stoletnice smrti M. Clementija. Cle-
menti Muzio je bil rojen v Rimu 25. jan. 1752 in umrl v Londonu 10. mareca
leta 1832. Bil je priznan klavirski pedagog. 1z njegove Sole so izSli znani
klavirski umetniki kakor n. pr. Czerni, Cramer, Kalkbrenner, Moscheles,
Field in drugi manjsi. Zivel je od zgodnje mladosti pa do smrti vecinoma
v Londonu. Veliko je tudi potoval po vsej Evropi kot klavirski virtuoz.
Komponiral je zelo veliko, zlasti inStrumentalnih stvari, ki pa so ze vse
davno pozabljene razven njegovih didakti¢nih del, ki se Se vedno veliko
uporabljajo. Vsem slovenskim pianistom in pianistkam so pa¢ znane
njegove sonatine, nekaterim gotovo tudi »Gradus ad Parnassume, njegovo
najvecje in najboljSe didakti¢no delo. Zivel je v dobi Haydnovi, Mozartovi,
Schubertovi in Beethovnovi, pa se je od njih pa¢ malo nauéil; bil je kon-
servativen in se je drzal vedno svojega klasicisticnega stila. Njegova pro-
dukeija obsega simfonije in klavirska dela, med temi zlasti cikli¢ne sonate
po tipu, ki ga je Haydn pred njim stabiliziral. Jaz se sicer ne zanimam
dosti za klavirsko tehniko, didaktitno glasbo na sploh sovrazim, posebej
pa Se »Gradus ad Parnassume, ker je bil zame pretezek in nisem imel
dovolj vztrajnosti, da bi ga bil dobro predelal; zato pa tudi nikoli nisem
znal dobro klavirja igrati. Clementi pa mi je bil antipaticen tudi zaradi
svojega imena »Muzio«. To ime me je vedno spominjalo na znanega Rim-
ljana »Mutius-a Scaevolat, ki ga imam Se vedno v grenkem spominu. Pro-
fesor latins¢ine je nam srboritim deckom neko¢ pripovedoval, kako si je
Mutius Scaevola oevrl lastno roko. To se mi je zdelo »Spasnos, da sem se
na glas zakrohotal. Gospod profesor se je skoraj zadusil od jeze vsled take
brezboznosti. In posledica je bila, da sem dobil slab red v »obnaSanju .
Jezo sem prenesel na Clementija, ker je bil tudi on Mutius-Muzio. Sele ko
sem igral njegove sonatine, sem se polagoma sprijaznil tudi z njegovim
imenom. Na visjo klavirsko tehniko in na matematiko sem gledal vedno
z velikim spoStovanjem, ker se s tema dvema predmetoma nisem mogel
nikoli intimno sprijazniti. Se sedaj se spominjam kako me je rajnki pro-
fesor Santem na vi§ji gimnaziji ~pohvalil- pred vsem razredom s klasi¢nim
stavkom: Vi pa znate toliko matematike, da bi ljubi Bog iz tega lahko svet
ustvaril.

1V.

Spevoigra je odrsko delo, ki drzi nekako sredo med dramsko
igro in opero; ima nekaj analogije s francosko vaudeville', ker se pri
obeh vsakega toliko tasa igravei spremene v pevee. Prvi zgledi spevoigre
so nastali v Nemciji okrog prve polovice 18. stoletja. Med prvimi skla-
datelji te vrste odrskih del je Adam Hiller (1728-—1804), katerega sma-
trajo nekateri za stvaritelja spevoigre. Spevoigra je nastala kot protiutez
proti italijanski komicni operi (opera buifa), ki je takrat oblastno vladala
po vsej Nemdciji. Najboljsi skladatelji te vrste glasbe so bili v Nemdéiji
Georg Benda (1722—1795) in Gottlob Neefe (1748—1798); v Avstriji pa
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Karl Ditters von Dittersdorf (1739—1799). Tudi Mozartova (1756—1791)

Die Entfiihrung aus dem Serail ni prav za prav opera — ampak prvo-
vrstna spevoigra. Nemei imenujejo spevoigro — Singspiel. Anglezi imajo

tudi od zacetka 18. stoletja podobna odrska dela pod imenom Beggar's
Opera.. Francoska vrsta te spevoigre, vaudeville imenovana, je nastala
ob koncu 17. stoletja. Beseda vaudeville: pomeni v prvotnem pomenu
pesem, ki se poje po cestah. Kmalu pa je ta beseda izgubila svoj prvolni
pomen in pomeni sedaj odrsko delo, v katerega so vpletene pesmi (ro-
mance) in majhni zbori. Ta vrsta glasbe se je hitro razsirila po vsej
Franciji in je bila tudi povod, da je nastala nemska spevoigra (Singspiel).
Vaudeville je navadno komicne ali saliricne vsebine. Med slovenskimi
skladatelji spevoigre imamo: Miroslava Vilharja (Jamska Ivanka), H. O.
Vogrica, Vodopivea. Lavtizarja in druge. (Dalje.)

.Poidamo v Skof'&e“.

Ko so bili koroski pevei pri nas, so na svojih koncertih peli z naj-
vecjim uspehom tudi pesem z gornjim naslovom. Ker je bilo videti, da
se bodo nasi zbori posebno za to pesem zanimali in jo hoteli imeti, da bi
jo peli, smo se obrnili do skladatelja, oziroma prireditelja pesmi g. Pavla
Kernjaka, ki je bil tako prijazen, da nam jo je poslal in jo moremo izrociti
zborom v danasnji glasbeni prilogi. Pesem je zdrave koncepcije in ji zlasti
sveza Segavost odpre namah vsako srce. Pa naj povemo o njej kaj vec,
kar bo za razumevanje njenega znacaja peveem prav hodilo.

V :Slovencu  je dne 19. jan. t. . priobeil dr. O. Ilaunig sledete po-
jasnilo:

Ko so sedaj nadi ljubi bratje in dragi pevei iz Korotana prepevali
na turneji po Sloveniji pesem z zgoraj navedenim naslovom, brzkone mar-
sikateri ni vedel, kje in kako je nastala ta pesem.

Hotem to v kratkem pojasniti. y

Vzhodni del zelo narodne vasi Logavas, ¢etrt ure od Vrbe ob Vrb-
skem jezeru, ima krajevno ime Debr. Tam so stale oziroma so Se hise,
katerim se pravi po domace: Srien, Cerne, Suznik (lastnik te hise je vrl
narodnjak in Zupan Rainer Matevz), Nieme, Kodar, Kova¢ in Ravhar v
Dobu, ki spada ze v ob¢ino Skofite.

Pred priblizno 89 leti so zaceli prepevati ladjicarji, ki so vozili po
Vrbskem jezeru na splavih drva v Celovee, pesem sledece vsebine:

Juhe, pojdamo v Skofte,
Kaj pa za ani?

Mi deberski pubidi,

Saj smo moadi,

Suznik je juckove
Kodal pa zebrac

Crne je postajove,
Kovat pa grlac

Nieme je drimove

Srien je krofac,

Ravhar pa babji Smajhlac.

Suznika so imeli zaradi njegove vesele narave za juckovea, Kodal
je dobil zaradi tega ime Zebra¢, ker je pri cerkvenih prireditvah, po-
sebno procesijah glasno molil, Crne je imel dve kmetiji in hodil od ene
do druge nadzorovat delavee, kar mu je prineslo ime postajove. Kovat je
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bil skrben gospodar in se je mucil — garal —, da kaj pridobi, zato pri-
imek — grla¢. Ravno nasprotno pa je sosed Nieme rad zahajal v gostilne,
tam ostal cele dni in zadremal pri mizi. Zato so ga krstili za drimovea.

Sriena so krstili LogavaScani za krofaca, ker je kot gostilnitar sam
najrajsi pogledal v kozaree. Ravhar je bil velik veseljak, posebno na go-
stijah je neumorno plesal z mladimi in starejSimi Zenskami, jim pravil
burke in tako prisel do imena — babji Smajhlac,

Kakor se vobce govori, je zlozil ravno on to pesem.

Sedanji vodja pevskega zbora v Logavasi Pavel Kernjak, organist v
St. Tju, ki je leta 1929 tako spretno vodil ves zbor na turneji po Slove-
niji, je predelal to pesem in vpostavil imena nekaterih peveev s priimki,
ki oznacijo njihovo lastnost.

Kraji Skofite, Paprace, Pinjaves so v blizini Logevasi; ime Mojei,
s¢ nanasa na zarjavelo devico, p. d. Ajtonova Mojei, ki je bila zelo varéna.
Govori se, da je suSila stare »finfarje-, a jih je odnesel mocan jug, vsled
Cesar je bila silno polrta, posebno, ker je sedaj uvidela, da jo bo Ze
tezko kateri moski snubil.

Ostale kitice je dodal pevovodja Kernjak iz narodnih koroskih
pesmi, kar da vsemu prav mic¢no, veselo obliko; iz vse pesmi se tako
prav zreali veselo, posteno, nadvse milo, obenem pa tudi narodno ¢uvstvo-
vanje pravega koroskega Slovenca.

Vi Logavasc¢ani tam ob obalah Vrbskega jezera pa ste lahko ponosni
na to pesem, saj je vzbudila na vsej turneji povsod odkrito priznanje in
zela viharen aplavz.

Zato pa ostane resnicno geslo, ki si ga je izbralo logavasko pevsko
drustvo:

Od jezera do vrh planin
Crez Logavas

Razlega] se

Slovenski glas..

Dne 21. januarja pa je priobéil v sSlovencus neki M. K. sledeci
dodatek:

»Ker sem doma iz Logevasi, so mi raditega razmere in osebe, opi-
sane v ¢lanku »Pojdamo v Skuife , v sSlovencu. z dne 18. t. m. osebno
zelo dobro znane. Vsi ti mozje so stalno ob&evali v hidi mojih starSev.

Clanek vsebuje nekaj napak:

Hisna imena se glase: Srien, Crne, Susnik, Nieme, Kodal, Kcvac,
Ravhar. Ne Debr, ampak D'br, raditega tudi d’brski pub& — ne pubiéi.
Saj smo mvadi. ne moadi. Ne Suznik, ampak Susnik, Crne je postajove,
Kova® pa harla¢, ne grla¢; harlaé pomeni kmeta voznika, ki je zmiraj na
rajzi. Nieme je bil dobritina, ki je bil od narave ne pa radi pijanc¢evanja
drijmove. Sriena jaz nikdar nisem videl pijanega, tudi nikdar nisem sligal,
da bi bil vdan pijancevanju. Krofa¢ izvira brzkone od besede krof. Srien
je imel sicer mocan vrat, vendar pa ni bil krofast.

Pesem je nastala po mojem mnenju okrog 1. 1880 do 1890; najbolj
verjetno je, da jo je zlozil stari Ravhar, ki je bil Cevljar po poklicu.w

Skladatelj in organist v Trebinji Pavel Kernjak pa nam je obenem
z rokopisom pesmi sporocil slede¢e pripombe:

~Ustrezam Vasi Zelji (da poslje in prepusti v tisk pesem') pod po-
gojem, da skrbite za to, da ostane pesem originalna, ne da bi, kakor je na
Koroskem navada, vsak zbor po svoje spreminjal imena peveev in vasi.

1 Opomba uredniltva.
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Pesem »Pojdamo v Skof'te« so pred kakimi 90 leti zlozili logavaski fantje,
seveda v par raztresenih taktih, ki so hodili vasovat v Skofice, Paprace in
odondod v Pinjoves k Bradacu, tiko je Se danes hiSno ime, kjer je bila
doma ista Mojcej.

Popravil sem nekaj besedilo, ker bi se pesem, pisana docela v nasem
naredju, tezko razumela. Ker pa je pesem precej koroska, bi zelel,
da jo vsaj korogki zbori pojo v svojem dialektu, da se ji ohrani znacaj.«

K temu samo pripomnimo, naj se pevei res drze koroskega besedila
in naj zlasti pazijo na opuscaje (), ki nadomestajo polglasnik. Pesem bo
izgubila vso pristnost, ¢e jo bomo pregnetli na nasa narecja. Naj pevovodje
na to posebno pazijo.

Fr. Kramnar:
Kaksne pesmi z napevi sem napisal med

slovenskim narodom.
(Dalje.)

39, (Ofe zaigrd [zakvartd] lastno hier): Stoji ta bela Vrhnika, * Nofri je Micka Zalostna.
(Podgrad.)

40. (Prava mali zagrozi pisani maleri): Olroc’ imdjo hudo mater, * Pa so jo za kruh
prosili, * Vona ga ni votla dati. (Vinje na Gorenjskem.)

41, (O macehi): >Minge, Min&e, pejdi doma, * Ti ima§ ddma hudo mater!: (Vinje na Gor.)

42, (Jerica in njena mateha): Jerca zjulraj zgodej vstala, * In volitke past je gnala.
(Klete.)

48. (Jer'ca in njeni sinovi): Jerca je imeva devet sinov, * Pa vsem je kupiva gruntece.
Ihan.

44, §Ziva )pokopmln rodi dete): Ena mat’ je na porod” umrva. (Gorenjska.)

45. (OZivljeni >mrlit<): Tokd je reku Tram$é mlad. (Vinje na Gorenjsken.)

46. (Ubegli samostanski hlapec): Ta prva poita prleteva, * Mene je gvavea zaboleva.
("T'rzin.) )

47. (Sestra najde svojega brata): Tri romarce so romale * V Galic’jo k svet'mu Jakopu.
(Ika Loka.)

48. (MoZ pride na svatbo svoje zene): Mat’ belo pogato vsajajo. (Bitenj pri Kranju.)

49. (MoZ pride na svatbo svoje Zene): »Kaj pa vam pravim, stara mat!: (Planina na Go-
rigkem.)

50. (Ukleta zajkla): Tam 18zi, 18zi njiva. (Trzin pri Ljubljani.)

51. (Smrt in Tomaz): TomaZ nabija sodit nov. (Bitenj pri Kranju.)

52. (Ukradena Maricka): Tristo malj za Dunajem * Je b'la Mari¥ka vkradena. (lhan.)

58. (Cigan): Stoji tam ena lipica, * Pod lip’co so ciganje vsi. (Ig pri Ljubljani.)

4. (Pticev svét za dobro Zenitev): Mladi jager po gojzdu jaga. (Cirnik na Dol.)

55. Rada bi nuna b'la, ® Rada bi v klojster 3la. (Sarsko nad Igom.)

56. (Nuna): Hanzelj je pod Klojstrom orav. (Gorenjska.)

57. (Nuna): Stoji, stoji mi zidan most, * Odi Krajna da Medvud. (Gorenji lg.)

58. (Pekova hti): Stoji, stoji oj Dunej lep. * Na Dunej’ je placov devet. (Vinje na Gor.)

59. (Zormanova Micika): Ta star’ Zorman za mizo sedi, * In gleda svoje lepe héeri.
(Trzin.

60, Mlada) Zorka): Mlad kralji¢ je zjulrej zgodej vstov. (Ihan na Gorenjskem.)
§M1ud11 Vida): Mlada Vida je pelnice prala, * Na ¥rokem morji, na bel'mu peski.

(Than.)

62. (Zarija in Solntica): Stoji, stoji tam beli grad. * Notri sta ofe inoj mat’, (Vinje.)

63. (Desetnica): B'la je ena stara mati. (Planina na Goriskem.)

64. Gospa Sveta Nedelja je zjutra zguda vsta, * Se j° padala v pul’ in pul’. (Goriska.)

65. (Godec pred peklom): »Oh, kod s’ pa hodu, Davdek 1i?¢ (Vinje na Gorenjskem.)

66. (Tri potopljene vasi): LeZi, lezi ravno polje, * Cez polje so vozke stezé. (Bitenj pri
Kranju.)

7. (Srce iz prsi vzeto): »0j sinek Dominek, * Ké & pa ti smoéi biv?e (Vinje.)

68. (Kaj so Jankotu d'jali?) Prvit so d’jali: Janko. bejzi v goro. v goro! (Konfin.)

69. (Fantje igrajo za dekle): O] tirje fantje Zpilajo * Za eno mlado kelnarco. (Tlake na
Dolenjskem.)

70. Lézi, 18Zi bela cesta, * Po cest’” pa furman’ furajo. (Vinje na Gorenjskem.)

(Dalje.)
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Desinik Pevske Zvexze.

Nujno pozivamo vse zbore, ki namera-
vajo prirediti pevske Koncerte, naj javijo
spored in Cas ter kraj koncertov pravotasno
Pevski zvezi, kamor naj se tudi sicer obra-
tajo po navodila, da se ognejo neprijetnim
sitnostim in stroskom.

V zadnji seji je sklenil odbor. da pri-
redi Pevska zveza v proslavo biserne svete
mase velezasluznega nadskofa dr. Antona
Bonaventure Jeglita, dne 30, julija velik
koncert v Ljubljani. Podrobnosti bomo 5e
objavili. Naj zbori Ze sedaj mislijo na to!

Clanarine %e sedaj niso poravnali neka-
leri zbori. Opozarjamo na to. Neprijetno bi
bilo. #¢ bi morali kateri zbor &rtati, ker mu
nastanejo iz tega lahko velike sitnosti. Cla-
narina je pa vendar tako nizka, da ni mo-
gote izgovarjati se na Krizo.

Ker nekateri zbori Se tudi narotnine niso
poravnali in & tem zavirajo redno izdajanje
»Peveae, jim klite odbor glasen apel, naj
tim prej store svojo dolZnost, ker bi morali
take zamudnike — eventuelno v smislu dru-
Stvenih pravil tudi ¢rtati iz ¢lanstva,

Cerkveni koncert sftaroslovenske glasbe.

V Zagrebu so pred dobrim letom osno-
vali Cirilo-Metodov zbor, ki si je nadel na-
logo, gojiti in propagirati samo slarosloven.
sko cerkveno glasbo, oziroma one cerkvene
pesmi, ki so zlozene na staroslovenski na-
bozni tekst, pa naj bodo obredne (liturgiéne)
ali le nabozne. V lej svoji misiji je zbor
obiskal letos tudi naze kraje in priredil v
Ljubljani in Mariboru cerkven koncert z
izbranim sporedom.

Zbor je krepko organiziran, ima svojo
trdno podlago v Zelezni disciplini, ki se ji
podvrZze vsak Clan prostovoljno z najvetjo
resnostjo, prepojen z globoke zavestjo, da
sluzi vzviseni ideji. Disciplina, notranja pod-
reditev enotnemu delu, je pa& najirdnejsa
podlaga za vsako organizacijo in najboljsi
porok za uspeh in napredek. Kaj ti pomaga,
c¢e zbor 3Ze tako pripravig, ¢e pa ti pri na-
stopu pevei niso zbrani in pazljivi. Ta red
in zunanja, Se bolj pa nolranja disciplina
je na prvi pogled imponirala,

V skladu 8 to ubranostjo volje je bilo
tudi petje: ritmika v vseh podrobnosti izrav-
nana in urejena, intonacija vseskozi €ista,
vedno jasno razbran vsak ton in &rta po-
sameznih glasov; harmonija vedno primer-
no prozorna, Glasovi so lepo izenaleni, ved-
no podrejeni skupnosti, petje je bilo v pp
idealno lepo, v ff morda malo rezko. Iz
reka je bila vzorna in jasna. Ce so hoteli
biti tenori veasih malo trudni, so nas pa v
naslednjem hipu poplaali za to nizki zvolni
kontrabasi,

Spored je bil bogat, stilno krepak, za
nas zelo ilustrativen. Zato je polna dvorana
donela od ploskanja.

Pevovodja Komarevski je suveren, ki ne
pozna koncesij, te gre zares. Mir, zavest zna
vsiliti tudi peveem, zalo se nikdar nikjer
ni¢ ne Sibi.

Drugi dan (v nedeljo b, marca) je pel
zbor pri slovesni sv. masi griko-kat. obreda
pri Sv. Petru vso liturgijo, ki je trajala
dobro uro in pol. Pri nasi sluzbi bozji je
zbor prepuiten bolj sam sebi, nima zdaleka
toliko zveze z oltarjem, kot pri njihovem
obredu, Ves &as je zbor vprezen, zdaj od-
govarja svedeniku, zdaj poje originalne ho-
mofone in polifone skladbe. In vse to brez
vsakega instrumenta in vedna mena intona-
cije. V resnici neizmerno delo, ki ga ima
zbor. Nai organisti vedo, kaj stane firuda
pesem, ki naj pride na kor brez orgel. Pa
ge Se rado kaj zmaje. Pri lej maSi se ni
ves ¢as niti malo. Zato je treba izredne
paznje, vaje, pripravljenosti in strokovne
spretnosti, Ne morem razumeti kritika »Slo-
venskega Narodae, ki vse to petje tako oma-
lovaZuje: naimanj, kar je pokazal, je, da ne
pozna tehnitne plati vokalnega vzdrinega
petjia. Cerkev je bila nabito polna in je ves
obred napravil izredno globok utis.

Cemu toliko o koncertu, Zato. 1. ker je
specializacija zbora na eno samo panogo
pevske kulture vsega spostovanja in opozo-
ritve vredna. 2. ker nam je idejna stran tega
petja tako blizu in je tako vzvi¥ena, da je
ne smemo prezreti. 8. ker nam je zbor s svo-
jim petjem v Unionu in v cerkvi odprl nov
list in osvellil velik kos glasbene kulture,

K izrednemu uspehun iskreno @®estitamo
in zelimo Krepkega razmaha in boZjega bla-
goslova.

Nove skladbe.

Dr. BoZidar Sirola, znani vele-
zasluZni hrva¥ki folklorist, je s svojo ne-
umorno marljivostjo nabral Ze neizmerno
veliko hrvaSkega narodnega blaga. Z izred-
no tankoutno preciznostjo je preiskal ze vel

krajev in do dna preiskal vel vaZnih vpra-
Sanj. Kar pel zvezkov imam pred seboj, ki
jih je spisal, in sicer vse v treh letih, 1. j.
19801982, Jugoslovanska akademija znano-
sti, katere pravi ¢lan je omenjeni znanstve-
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nik, je izdala 1. 1930 njegovo predavanje
sProblemi nafega muzitkog folklora<, ki ga
je predaval pri slavnostni seji iste akade-
mije dne 4 maja 1930. V lej razpravi se
peta podrobno z nalogo melografije, proble-
mom melopoije, ritmike, harmonije, arhi-
tektonike in vetglasja. Pisec je prodrl na
podlagi vet zbirk in razprav, ki so mu bile
ze na razpolago, prav v sredo sistema in je
pokazal znanje in umevanje te naloge v ta-
ki globini in Sirini, Kakrsne ne moremo pri-
soditi  dosedaj nobenemu  znanstveniku te
stroke. Ker je snov te razprave vaZna ludi
za nas in velja sporediti njihovim proble-
mom tudi probleme nase ljudske pesmi, naj-
topleje priporocamo knjigo, ki je pisana ze-
lo jasno in lahko razumljivo, vsakomur, ki
hofe dobiti vsaj povrsen upogled v tvornico
ljudske glasbe,

V letu 1931 sta izsli dve njegovi samo-
stojni razpravi, in sicer »Elnografski zapisi
7z oloka Raba: in nekako ob3irno podano
porofilo >0 muzikoloikem delu etnografske-
ga muzeja v Zagrebuc., V prvi knjigi je ob-
delal pisec ljudi, njih hi%e, nose, razno
orodje, Sege in navade, plese, glasbene in-
strumente, liturgiéno petje, ki ga tam Se
imajo, in svetno petje; oboje s stevilnimi
zgledi v notah in besedilu. S tem delom, ki
je zahtevalo neizmernih priprav, Zrtev, tru-
da in ¢asa, je resil predragoceno ljudsko bla-
go, ki dandanes, to vemo vsi, vedno bolj
gine.

V drugi knjigi o delu elnogr. muzeja je
sestavil podrobno porotilo, kaj je muzejsko
vodstvo v folkloristitnem oziru Zze storilo.
Pred tem delom ¢lovek obstane in zardi, v
dusi mu vstaja vprasanje: In mi??? Na kon-
cu je pridejan tudi 3e seznam vseh studij,
del in publikacij, ki so bile izdelane za mu-
zej in priobtene samostojno ali po raznih
listih (revijah). Da res, Hrvatje so lahko
ponosni, so veliki, znajo ceniti svoje in
skrbno delajo. Seveda uZivajo ludi razne
podpore, je pa vendarle glavno to, da imajo
za to narodno bogastvo smisla. Pri nas pa
Se niti zateli nismo, vsaj sistematitno ne.
Pa zlo je to, da niti nimamo pravega izgle-
da, da bomo zateli. In vendar to premoZenje
danzadnem gine, se podira in propada.

V letu 1982 pa sta iz8la dva zvezka (15.
in 17.) EtnoloZke biblioteke, ki ju je spisal
isti marljivi pisec. V enem je obdelal prav
podrobno vse vrste piscali, na katere piska
ljudstvo. V razlago je vpletenih nebroj slik
in zgledov z notami. Podobno delo je pri
nas pripravljal wmrli prof. Berani¢, tiko je
bilo porotilo ob njegovi smrti. Delo ni do-
vrieno, a kje je nabrana snov? Ali se je
kdo pobrigal zanjo, da je prisla v nad muzej?

V drugi razpravi je pa prav potanko ori-
sal in opisal ljudska trobila, podobna klari-
netom, to so njihove »sopile in zurlec. Tudi
v tej knjigi je vpletenih vee¢ slik in zgledov
v nolah. Opozarjamo na vsa ta dela zlasti
naSe mlade inteligente, Naj bi vendar kdo
posvetil svojo ljubezen temu prepolrebnemu

delu. V. omenjenih knjigah bi dobil dosti,
dovolj navodil, kako delo pri¢eli in kako na-
daljevati. Skoda nam je dr. Vurnika, od nje-
ga smo vsi dosti upali, a s tarnanjem se ne
smemo zadovoljiti, temvet vrzel Fimprej za-
masiti.

Vinko Vodopivee je uredil kar
stiri zvezke cerkvenih pesmi za moski zbor.
Prva, Laudate Dominum, obsega 8 masnih
pesmi, in sicer so zlozili po dve pesmi L.
Komel, I. Laharnar, L(ojze) B(ratuz) in V.
Vodopivee. Pesmi so pisane v zmernem ho-
mofonem slogu, zdaj za en glas, zdaj za dva
ali stiri glasove z orglami ali brez njih. Mo-
Ski zbori imajo voble v svetni in cerkveni
literaturi manj izbire, kakor mesani, zato
jim zbirko, ki stane samo 4 lire, prav toplo
priporotamo.

»Cantate Domino« je naslov drugi zbirki
v drugem nalisu, ki je v njej 13 postnih in
velikonofnih  pesmi, in sicer sta zloZila po
stiri E. Komel in L(ojze) B(ratuz), Vodopiv-
tevih je pa pet. Med postnimi je posebej tre-
ba omeniti ono prekrasno »Pod oljkami«, ki
je iz8la v prejsnji zbirki za meZani zbor. Je
to ena najlepiih postnih pesmi novejie do-
be, ki je preved priprosta za oko, a tako sil-
no globoka za sree. Bojim se pa, da je mo3ki
zbor ne bo mogel tako lepo zapeti, kot jo
more mesani. Dramatika pesmi zelo pridobi,
Ce poje srednji stavek v tenoru en sam. V
10, taktu zveni dosti zmerneje na zlogu >vsa-
kac kvarla gis-cis kot oktava.

Tretja zbirka nosi naslov »Ave Mariac in
obsega 16 Marijinih za mo3ki zbor, ki so jih
zlozili Komel, Vodopivec in Laharnar. 1z3la
i2 v samozalozbi. Pesmi so vsevprek pripro-
ste, dostopne vsakemu zboru, ne nudijo na
zunaj ni¢ novega, bodo pa zlasti Sibkejsim
zborom, ki se Zrtvujejo cerkvenemu pelju,
zelo prav prisle, ker bodo po vrsti vse lepo
zvenele. Morda je veckratna Irojnica v 5t. 14
malo vsiljiva in sili ven iz cerkve, toda dru-
gi del je naravnost srékan.

In da imajo zbori vsega pri roki. je izdal
isti Se »IX. tantum ergoec za moski zbor. Ta
zbirka je tudi odobrena od cerkvene obla-
sti, medtem ko prejsnje nimajo formalne
aprobacije. V enotnem homofonem slogu,
pozivljenem po pogostnih imitacijah, so zlo-
zili po tri pesmi Vodopivee, Laharnar in
Komel. Vse 3iri zbirke lvorijo nekako za-
okrozeno delo v prirofnih snopitih, so enotno
urejeni, zloZeni in celo po obliki zelo po-
dobni (enako veliki). S temi zbirkami je pri-
Sla nasim cerkvenim mofkim zborom prav
lepa pomot, Pesem je pa Se vedno vazen del
sluzbe boZje in tloveku posebno zaleZe fam,
kjer mu umira pesem izven cerkve. Naj bo-
do te pesmi tetna dusna hrana in uteha in
izliv vseh polnih sre! Priporotamo jih vsem
zborom, tudi onim, ki pojo sicer navadno v
mesanem zboru. Mena mo3skega zbora z me-
sanim posebno dobro u¢inkuje in zveni mo-
ski zbor med mezanim posebno resno, ubra-
no in poboZno.
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Glasbene vesli.

Dne 18. marca je umrl v Ljubljani zopet
en nad ulenjak, moZ velikan, dr. Joze Man-
tuani. Neizmerna 3koda za moza, ki svojega
monumenltalnega dela — glasbene zgodovine
ni mogel dovr3iti in popolnoma redigirati.
Ali bo mogel kdo to na najSir§i podlagi za-
snovano delp dovrSiti? Dr. Mantuani spada
med one nase velemoze, ki so jim meje
ozje domovine preozke in jih pozna tudi
zunanji svet dale€ naokoli. Opozarjamo na
podrobni Zivljenjepis tega utemjaka, ki ga
bo priob&il >Cerkveni glasbenike,

Profesorski izpit iz glasbe je prav dobro
napravil pred drz komisijo v Ljubljani, do-
sedanji suplent na knezoskofijski gimnaziji
v St. Vidu nad Ljubljano, Matija Tomec, Ze
dobro znani skladatelj, ki je tudi sotrudnik
Peveac Ze vel let in &lan nafega arl. od-
seka. On je ne le prvi v Sloveniji, temvet
tudi prvi v drzavi sploh, ki je napravil la
izpit.  Odli¢nemu  glasbeniku  prav  iskreno
festitamo k lepemu uspehu! — Iz dnevnikov
smo izvedeli, da je napravil isti izpit v Beo-
cradu Pahor Karel iz Maribora. Cestitamo!

Iz urednisfra in upravnisiva.

Radi pomanjkanja prostora smo odloZili
porotila o prireditvah za prihodnjo Stevilko,
ki izide (dvojna) v zaletku maja.

Pevece se je boril letos s feZzavami, ka-
krinih 3e ni imel. Pa je vendar zavriil tudi
to leto. Upamo z vsem prepri¢anjem, da bo
imel letos lazje delo in da bo mogel redno
izhajati.

Opozarjamo zbore na priloge, ki jih naj
narote vai pevei in vse pevke (po 10 Din
letno). Tudi dosedanje pesmarice nudimo
zborom broSirane po 10 Din, posameznikom
pa po 1250 Din.

Podpirajte »>Peveas, da ne omaga! Manj-
ka pa Se vedno zavesti, da je treba o pri-
reditvah poroéati, To je nmujna in potrebna
zadeva in je zadnji tas, da se je odbori za.
vedajo. Torej vel poro¢il

V prihodnjem letu bomo priobeevali v
vaaki Stevilki mladinske pesmi, ki jih bo
mogote dobiti tudi posebej za mladinske
zbore. Med drugimi imamo veg prav lepih
svezih na primerne originalne fekste, ki
jih je zlozil prof. M. Tomec. Opozarjamo na
nje Ze sedaj zlasti Sol. vodstva, koder imajo
mladinske zbore.

Liudska posojilnica
v Ljubljani |

reg. zadruga z neomejeno zavezo

P MikloSiceva ¢. 6 |
(v lasini palaci) l
|

v

obrestuje hranilne vloge po najugodnejsi obrestni meri brez |
vsakega odbitka. Tudi renini davek placuje posojilnica sama |

Hranilne vioge znasajo |
| nad 180 milijonov dinarjev
I
|
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hranilnica liubljan
anilnica liubljanska
Liubliana

’ je najvecja regulativna hranilnica v Jugoslaviji ll

‘ Ima vlog nad 480,000.000 Din

Za vse vloge jam¢i mesina obcina ljubljanska z vsem svojim
premozenjem in z davéno mocjo

Vloge sprejema na knjizice in na teko¢i racun ter jih obrestuje

kar najbolj ugodno. Posojila dovoljuje na posestva, menice in
vrednosine papirje ¢im najceneje

Za male frgovce in obrinike ima posebno kreditno drustvo, za

pupilne nalozbe pa sodni depozitni oddelek. Za varcevanje mladine '

I izdaja domace hranilnike, za posiljanje denarja po posti pa ‘

| svoje poloznice :

i Telefon 2016 in 2616 Postni ¢ekovni racun st 10.533 ’

l Uradne ure za stranke so od 8. do 12. in pol \

| |

l

| e S S

i Tvrdka ||

Minka Modic

Liubljana, Kopitarjeva ulica 4

zraven Jugoslovanske fiskarne
priporoca svojo bogalo zalogo

- glasbil in glasbenih potrebscin

Stalno imamo na zalogi poftrebi¢ine za pevske zbore

' (notni papir, piScalke itd), tamburaske zbore (glasbila,

strune, ftrzalice, trakove, partiture itd.) in vse potrebscine
za orkesire

Zastopstvo klavirjev
svetovnih znamk Grofrian-Steinweg in Philipps, ki veljajo
v inozemslvu za najpopolnejSe fabrikate

PostreZba solidna! Blago prvovrstno!
i Cene konkurenéne! Zahtevajte oferte! ’
|
1

I.____ﬁv__i ' ey el L. 00 4 e A

Izdajatelj: Pevska Zveza Vinko Lavri¥ v Ljubljani. — Urednik: prof. M. Bajuk v Ljubljani.
Za Jugoslovansko tiskarmo=w.Ljubljani: Karel Ceé.
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